Porownanie ttumaczen Il Samuela 6:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Tanczyt* tez Dawid z calej sily przed obliczem
dostowny JAHWE, a przepasany byt Dawid Inianym efodem.?

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Tanczyt tez Dawid przed JAHWE, nie szczedzac
literacki swoich sit, a czynil to przepasany Inianym efodem.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | I Dawid tanczyt przed JAHWE z catych sil; byt
literacki Gdanska przepasany Inianym efodem.

BG Przektad Biblia Gdanska I skakat Dawid ze wszystkiej mocy przed Panem,
literacki a byt Dawid obleczony w efod Iniany.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Dawid skakat ze wszytkiej mocy przed PANEM;
literacki a byl Dawid przepasany efod Inianym.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dawid wtedy tanczyt z catym zapalem w obecnosci
literacki Pana, a ubrany byt w Iniany efod.

BW Przektad Biblia Warszawska Tanczyt tez Dawid z calej sily przed Panem, odziany
literacki za$ byt w Iniany efod.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Tanczyt tez Dawid ze wszystkich sit przed JAHWE,
literacki a ubrany byt tylko w Iniany efod.

PAU Przektad Biblia Paulistow Dawid tanczyt tez z catych sit przed JAHWE. Byt
literacki ubrany tylko w Iniany efod.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dawid przepasany Inianym efodem tanczyt ze
literacki wszystkich sit przed Jahwe.

TUB Przektad Bi6nis. Hosuit nepeknan | I Jlaun rpas nepen ['ocriojom Ha HACTPOEHUX
literacki YBT Padaina opraHax, i JlaBuj (OyB) 30ATHEHI B IULSIXOTHY

TypkoHsika OJTIK.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A Dawid, ubrany w Iniany efod, calg sila plasat
dynamiczny przed obliczem WIEKUISTEGO.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | I Dawid ze wszystkich sit plasat przed Jehowa,
dynamiczny a przez caly czas Dawid byl przepasany Inianym

efodem.
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